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Ozet

Bu yazida Hiiseyin Cavusoglu tarafindan yazilan “Diinden Bugiine Imranli ve Koggiri Ta-
rihsel Bir Inceleme” adli eser tamtilmaktadir. Cavusoglu tarafindan kaleme alinan bu eser,
Koggiri ve Imranlt’y1 farkli boyutlarryla okurlarina sunmaktadur.
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FROM PAST TO PRESENT: A HISTORICAL REVIEW OF
IMRANLI AND THE KOCGIRI

Abstract

In this article, written by Huseyin Cavusoglu, the
work “ From past to present: a historical review
of Imranli and the Koggiri,” is introduced. This ;
work written by Cavusoglu introduces readers the [mranll ve Ko;,giri
Imranli and Koggiri with various perspectives.
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TARIHSEL BiR INCELEME
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Giris

Insanlar tarih boyunca gesitli topluluk-
lar halinde yagamislardir. Bu topluluklarin bir
kismi ¢ok fazla sikinti cekmezken, bir kismi
da pek ¢ok zorlukla miicadele etmek zorun-
da kalmiglardir. Koggiri de biiyiik zorluklara
gogiis germek durumunda kalan agiretlerden

biridir.
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[LKNUR GOK

Hiiseyin Cavusoglu tarafindan kaleme alinan bu eser, Koggiri ve Imranlt’y1
ge¢misten giiniimiize gesitli yonleriyle bizlere anlatmaktadir. Biiyiik bir emegin
{iriinii olarak kargimiza gikan kitap, 144 sayfadan olusmaktadir. On Séz ve Giris
(s.3-10) kistmlarindan sonra cesitli bagliklarla konu ele alinmigtir. Bu bagliklar
sunlardir: Koggiri Asireti Anadolu’nun Cesitli Bolgelere Yerlesmelerinin Genel Ba-
kis, Koggiri Koyleri, Koggiri Asireti ve Boylari, Koggiri Isyanlari, Dersim Asiret-
lerinden Biri, Koggiri Tarihine Iligkin Caligmalar, Koggiri Insaninin Genel Tavri,
Koggiri Toplulugunun Adi Bolgenin Yorel Ad ile Biitiinleserek Yerlesmistir, Kog-
giri Asiretinin Mezhepsel ve Etnik Yapisi, Koggiri Halki Atatiirk’iin Yaninda Yer
Almigtir, Kurtulus Savag1 Siirecinde Koggirililer, Isyanin Sonuglar1 ve Koggirilile-
rin Durumu, Cumbhuriyet Kurulurken Aleviler Atatiirk’ten Yana Oldular, Koggiri
Kazasinin Kisa Tarihi, Koggiri Asireti ve Yayildig1 Alan, Imranh Ilcesi'nin Cografi
ve Demografik Ozellikleri, llgenin Tarihi ve Geligmesi, Koggiri Asiretinin Bugiine
Kadar Yagam Bigimleri ve Yerlesim Alani, Imranl’da Inang, Ibadet ve Manevi De-
gerler, Koggirililerin Ibadet ve Ziyaret Yerleri, Imranl’da Dedelik Gelenegi, Cem
Gelenegi, Imranlrda Evlilik Térenleri, Imranli’da Sanat ve Kiiltiir Yagami, Imranli’da
Anit ve Mezarlar, Koggiride Miizik ve Asik Gelenegi, Asik Feryadi, Ismail Elgioglu,
Hasan Dede, Hasret Giiltekin, Ozan Ali Cevat Yiirekli, Hasan Erdogan, Giiltekin
Tung, Imranlilar Tarafindan Kurulan Dernekler. Eser, sonug ve kaynakga boliimle-

riyle son bulmustur.

Yazar Sivas’ta gorevli oldugu zaman, bélgenin ge¢misini 6grenmek istemis,
Koggiri isyan1 hakkinda bilgi edinmek amaciyla aragtirmalarina baglamugtir. Cok sa-
yida kaynaktan faydalanan Cavusoglu, eseri olustururken nesnel bir bakis agisiyla

kitabini yazmustur.

Kitapta ¢ok sayida harita ve tablo bulunmaktadir. Koggiri Asiretinin
Anadolu'nun Cesitli Bolgelere Yerlesmelerinin Genel Bakisi baghg altinda, Koggiri-
lilerin Anadolu’ya gelisini ve ilk olarak Tunceli'nin Nazimiye-Mazgirt kdylerine yer-
lestiklerini oradan da Anadolu'nun gesitli yerlerine dagildiklarini i, il¢e ve koy olarak

tablolarla okurlarina sunmugtur.

Koggiri asiretinin koylerindeki niifusun 1970 ve 1998 yillarinda ne kadar
oldugunu ve sé6zii edilen yillarda kéylerdeki okul ve yol durumlar: da tablo ola-
rak okurlarina aktarilmigtir. Ayni sekilde Ginniyan, Sadiyan, Direjan, Carekan,
Canbegan, Kurmesan, ve Atma agiretlerinin koyleri de bir tabloyla karsimiza ¢ik-

maktadir.
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DUNDEN BUGUNE IMRANLI VE KOCGIRI TARIHSEL BIR INCELEME

Kitabin ilerleyen sayfalarindan Dersim agiretlerinden biri olan Koggiri asireti-
nin boylari, giintimiize kadar gelenleri ve bilinenleriyle kaynak gosterilerek yazilmis-
tir. Agiretin mezhep yapisi ve etnik 6zellikleri ayrintili bir sekilde tanitilmigtir. Asi-
retin dilinde bir birlik yoktur. Genel olarak Kiirtcenin bir lehcesi olan “Kirmangca”
konugsulmaktadir. Tiimiiyle Alevi bir toplumdur. Ocakli dedelere baghdirlar. Baba
Mansur Ocaginin bolgede etkin olmasi sebebiyle s6z konusu ocagin soyagaci semasi
olusturulmustur. Ayrica yazar, Koggirililerin tarihine iligkin ¢aligmalara deginmistir.
Konuyla ilgili gesitli kaynaklar kisaca tanitilmugtir. Konuyla ilgili alismalar kayda de-
ger olmakla birlikte 6nemli yetersizlikler de tagimaktadur.

Koggiri insanin genel tavri gayet samimi ve i¢tendir. Bu olumlu 6zelliklere
ragmen hi¢bir zaman hak ettikleri ilgiyi gérememislerdir. Koggiri halkinin savaglar
zamaninda Atatiirk’iin tarafinda yer aldigi, cumhuriyetin kurulus yillarinda Alevile-
rin de Atatiirk’iin yaninda oldugu belirtilmigtir.

Koggirililerin yayildiklar alan yaklagik S bin metrekaredir. Koggirililer ilke-
nin gesitli il ve ilgelerinde yer almislardur. Imranli da bunlardan birisidir. Cavugoglu;
Imranli'nin cografi, tarihi, sosyal yapisinda deginerek bélgenin tarim ve hayvancilik-
la gecindigine deginilmistir. Imranl’nin bu kdylerinin 1856 éncesinden giiniimiize
kadar isimlerinin listelendigini de goriiyoruz.

Imranl’'nin kéylerinde Alevilerin yaninda Siinnilerinde bulundugunu; fa-
kat Alevilerin daha fazla oldugunu sayilarla goriiyoruz. Imranli'ya bagh Delice,
Maden, Karapinar, Karacaéren koyleri hakkinda gesitli bilgiler veren yazar, daha
sonra Imranli’nin inang, ibadet ve manevi degerlerine deginmistir. Alevilerin ma-
nevi degerlere 6nem verdigini, hoggorii zihniyetinin yaygin oldugundan bahsedil-
migtir.

Koggirilerin Seyh Marzuban Veli Tiirbesi, Cogui Baba Tirbesi, Pir Gokgek

Tiirbesi ile ibadet ve ziyaret yerleri kisaca tamtilmigtir. Ayrica Imranl’nin sosyokiil-
tirel yapusy, tarihi ve 6zelliklerine de karsimiza ¢ikan 6geler arasindadr.

Imranh ve Koggiri’yi gesitli yonleriyle tanitan yazar, asikhik ve ozanlk gele-
neginin de yaygin bir sekilde karsilagildigini belirtmistir. Pek ¢ok degerli sanatginin
Koggiri kiiltiiriiyle beslendigini bunlarin arasinda da Agik Feryadi, Ismail Elioglu,
Hasan Dede, Hasret Giiltekin, Ozan Ali Cevat Yiirekli, Hasan Erdogan, Giiltekin
Tung gibi isimler yer aldigini kitapta belirtmistir. Ayrica Koggiri kiltiirii i¢inde yeti-
sen bu sanatcilarin eserleriyle de karsilagiyoruz. Bunlarin diginda kitabin son sayfala-
rinda yo6renin bazi yerlerinin fotograflariyla gormemiz miimkiindiir.
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Kitabin son béliimiinde yazar Imranli’ya ok eski zamanda gelen Koggirilerin
zengin bir tarihe ve kiiltiire sahip oldugunu ve bunu degerlendirmemiz gerektigini;
gelenek, gorenek ve yasayislariyla iilkemizin kiiltiirel zenginligini daha da artiracag-
n1 6nemle vurgulamistir.



YAZIM VE YAYIN iLKELERI

Tiirk Kiiltiirii ve Haci Bektas Veli Aragtirma Dergisi, A&HCI (Arts and Humanities
Citation Index), EBSCO HOST, THOMSON REUTERS, ISIWEB OF SCIENCE (WOS),
ULAKBIM tarafindan taranan uluslararast hakemli bir dergidir. Yilda dért kez (Kis, Bahar,
Yaz ve Giiz) Gazi Universitesi tarafindan yayimlanir. Derginin yayn dili Tiirkiye Tiirkgesidir.

Gonderilen yazilar, Derginin yaymn ilkeleri dikkate alinarak editérlitk tarafindan
6n degerlendirmeye tabi tutulur. Editor incelemesinden gegen yazilar igerik ve bigim
bakimindan degerlendirilmek tizere ig hakeme gonderilir. En az iki hakemden yayimlanabilir
degerlendirmesi alan yazilar yayim sirasina sokulur. Hakemler tarafindan diizeltme istenen
yazilar gerekli degisiklikler igin yazarina geri gonderilir. Diizeltilmis metni belirtilen stire
iginde dergiye ulagtirmak yazarin sorumlulugundadir. Dizeltilmis metin, gerekli oldugu
hallerde degisiklikleri isteyen hakemlerce tekrar incelenir. Yayin Kurulu, yazida gerekli
gordugi sozciikleri degistirebilir.  Yazinin yayimlanmasi konusunda son karar dergi
editorliigiine aittir. Editorlik kararina iliskin bir mektup, hakem degerlendirmelerinin birer
fotokopisiyle birlikte en kisa siirede yazarlara gonderilir.

1. Degerlendirme siireci olumlu tamamlanan yazilar, yazar(lar): tarafindan “Telif
Hakki Devri Sozlesmesi’ni imzalanarak Dergi iletisim adresine goénderildikten sonra
yayimlanir.

2. Dergiye gonderilen yazilarin incelenmeye alinmasi igin agagidaki sartlarin yerine
getirilmis olmasi gerekmektedir.

- Dergiye gonderilecek yazilar, Microsoft Word programinda yazilmig olmalidur.

- Yazilar, Times New Roman karakterinde, 12 punto ve bir buguk satir arahgiyla
yazilmalidir. Yazilar bir adet CD kaydi veya e-posta yoluyla teslim edilmelidir.

- Makalelerin kaynakga ile birlikte 20 sayfay1 gegmemesi tercih edilir. Makalelerin
en az 150 kelime civarindaki Tiirkge ve Ingilizce &zetleri de yaziyla birlikte gonderilmelidir.
Ozette, aragtirmanin kapsami ve amaci belirtilmeli, kullanilan yéntem tamimlanmali ve
ulasilan sonuglar kisaca verilmelidir.

- Yazida paragraflar girintili olmaly, girintiler tab tusu ile yapilmamalidur.

- Gonderilecek yazilarin bagka bir yerde yayimlanmamig olmasi ya da yayimn icin
degerlendirme agamasinda bulunmamas gerekir. Herhangi bir sempozyum ya da kongrede
sunulan yazilarda kongrenin adj, yeri ve tarihi belirtilmelidir. Bir aragtirma kurumu ya da
fonu tarafindan desteklenen galismalarda, destegi saglayan kurulusun adi ve proje numarasi
verilmelidir.

- Yazar ismi ya da isimleri makalede degil, makaleye ilistirilecek kapak sayfasinda
yer almalidir. Bu kapak sayfasinda, yazar isimleri disinda metin baghg: ve iletisim bilgileri
(yazisma adresi, e-posta, telefon) yer almalidir.
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- Tablo, sekil, resim, grafik ve benzerlerinin derginin sayfa boyutlar1 digina tagmamasi
amaciyla 10 x17 cm’lik alan1 agmamasi gerekir. Bundan dolayy, tablo, sekil, resim, grafik vb.
daha kiigiik punto ve tek aralik kullanilarak yazilmalidir. Resim, grafik ve benzerlerinin ayri
bir dosya halinde ve jpg formatinda kaydedilmesi baski kalitesi agisindan gereklidir.

- Yazilarda Tiirk Dil Kurumunun Yazim (imla) Kilavuzu esas alinmali, yabanct
sozciikler yerine olabildigince Tiirkge sézciikler kullanilmalidur.

- Yazilar; baglik, iletisim bilgileri (yazisma adresi, e-posta, telefon), Ozet ve Anahtar
Kelimeler; Abstract, Key Words, ana metin, tablolar, sekiller, gerektiginde sonnotlar,
kaynaklar, ekler, bolumlerini igermelidir.

Yazilarin Gonderilecegi Adres:
Tirk Kultira ve Haci Bektag Veli Arasgtirma Dergisi

Adres: Gazi Universitesi, Tiirk Kiiltiirii ve Hac1 Bektas Veli Aragtirma Merkezi,
Rektorliik Yerleskesi, Aragtirma Merkezleri Binasi, No: 11 Teknikokullar / ANKARA

Tel: 0.31222270 16 — 202 23 46

Belge gecer (Fax): 0.31222270 16

E-posta (E-mail): hbektasvelidergi@hotmail.com
Web : www.hbektas.gazi.edu.tr

Kaynaklarin Diizenlenmesi

Metin icinde kaynak gosterme

1. Ana metindeki tiim gondermeler metin i¢i kaynak gosterme sistemi ile belirtilir.
Metinde uygun yerde parantez agilarak yazarin veya yazarlarin soyadi, yayn tarihi ve
alintilanan sayfa numarasi(lart) belirtilir. Ayn1 kaynaklara metinde tekrar gdnderme yapilirsa
yine ayni yéntem uygulanir; a.g.e., a.g.m. gibi kisaltmalar kullanilmamalidir. Ornek: (Okay,
2000: 71-76)

2. Alintillanan yazarmn adi, metinde gegiyorsa, parantez iginde yazarin adim tekrar
etmeye gerek yoktur. Ornek: Ozer (1995: 57), diisiince aliskanhklarinin “Ben” degeri
toptanciliginin ve tiryakiliginin, en dolaysiz ifadesi oldugunu soylemektedir.

3. Gonderme yapilan kaynak iki yazarli ise, her iki yazarin da soyadlari kullanilmahdur.
Ornek: (Postman ve Powers, 1996:122)

4. Yazarlar ikiden fazlaysa ilk yazarin soyadindan sonra “vd.” ibaresi kullanilmalidur.
Ornek: (Keyman vd., 1996: 149)

S. Gonderme yapilan kaynaklar birden fazlaysa, gondermeler noktali virgiille
ayrilmalidir. Ornek: (Erdogan, 1997: 150; Giirbilek, 1993: 61)

6. Metiniginde yer almasi uygun goriilmeyen agiklamalar sonnot yontemi kullanilarak
gosterilmeli bu notlar 1,2,3 seklinde siralanmalidir. Bu not iginde yapilacak gondermelerde de
yukaridaki yéntem uygulanmalidir. Kaynaklar dipnot veya sonnot olarak gésterilmemelidir.
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Metin sonunda kaynaklarin diizenlenmesi

1. Kaynaklarda sadece yazida gonderme yapilan kaynaklara yer verilmeli ve yazar
soyadina gore alfabetik siralama izlenmelidir.

2. Bir yazarin birden ¢ok ¢aligmasi kaynaklarda yer alacaksa yaymn tarihine gére
eskiden yeniye dogru bir siralama yapilmalidir. Ayni yilda yapilan ¢aligmalar igin yildan
sonra “a, b, c...” ibareleri kullanilmali ve bunlar metin iginde yapilan gondermelerde de aym
olmaldir.

Kitap

YALCIN, Alemdar. (2008a). Cagdas Insan ve Edebiyat. Ankara: Ak¢ag Yayinlari.
YALCIN, Alemdar. (2008b). Anadolu Ezgisi. Ankara: Ak¢ag Yayinlar1.

Ceviri Kitap

POSTMAN, Neil ve Steve POWERS. (1996): Televizyon Haberlerini Izlemek. gev:
Asli Tung. Istanbul: Kavram Yayinlart.

Derleme Kitap
TUFAN, Hiilya. der. (1995). Kamuoyu Kimin Oyu? Istanbul: Kesit Yayincilik.
Derleme Kitapta Makale

BOURDIEU, Pierre. (1995). “Kamuoyu Yoktur” cev. Hillya TUFAN. Kamuoyu
Kimin Oyu? der. Hiilya TUFAN. Istanbul: Kesit Yayincilik.

Dergide Makale

USTUNLER, Fahriye. (2000). “Tiirkiye'de Demokrasi Tartigmalarinin Diigiinsel
Arka Plani: 1845-1950” ODTU Gelistirme Dergisi, 27 (1): 183-206.

Yayimlanmamis Tez

YILDIRIM BECERIKLI, Sema. (1999). Orgiit Kiiltiirii Olusumunda Orgiit Ici
{letisimin Rolii: Departmanl Magazacilik Sektoriinde I¢ Halkla Iliskiler Agisindan Bir
Degerlendirme: Begendik A.S. Ornegi. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi. Ankara: AU
Sosyal Bilimler Enstitiist.

Teblig

KAYMAS, Serhat. (2001). “Kiiresellesme, Etnik Gég ve Ulus Devlet Uzerine Bir
Degerlendirme”. ODTU 7. Ulusal Sosyal Bilimler Kongresi. 21-23 Kasim, Ankara.

Internette Makale

ATABEK, Umit. (1998). “Iletisim Teknolojileri” http://www.ilet.gazi.edu.tr. Erisim
tarihi: 28.10.1998.
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WRITING AND PUBLICATION GUIDELINES

Turkish Culture and Haci Bektas Veli Quarterly is a refereed, international research
journal cited by A&AHCI (Arts and Humanities Citation Index), EBSCO HOST, THOMSON
REUTERS, ISIWEB OF SCIENCE (WOS), and ULAKBIM. It is quarterly (winter, spring,
summer, fall) published by Gazi University Haci Bektas Veli Research Centre. The language
of publication is Turkish. The manuscripts are subjected to pre-assessment by the editorial
board taking publication principles into consideration. The manuscripts which are scanned
by the editorial board are sent to three referees for evaluation in terms of form and content.
The manuscripts that are considered, at least by two referees, issuable are put in line for
publication. The manuscripts which may require corrections by the referees are sent back
to the authors for the necessary adjustments. It is the author’s responsibility to transmit the
reedited manuscript to the journal within the specified time. The reedited manuscript is re-
evaluated by the referees if necessary. The editorial board has the right to make alterations
to some vocabulary. The editorial board makes the last decision for the publication of the
manuscript. A letter related to the decision of the editorial board with one copy of the
referees’ evaluations is sent to the authors as soon as possible.

1. The submitted manuscripts which are accepted are published after the “Copyright
Licence Agreement” is signed by the author(s) and sent to the Main Editorial Office.

2. The below-mentioned conditions should be completed in order for the manuscripts
to be accepted for evaluation:

- All parts of the manuscript sent to the journal should be prepared using MS Word.

- The manuscript must use Times New Roman, one and a half spaced 12-point font.
The manuscript should be submitted with a CD record and via e-mail.

- 20 pages including bibliography are preferred. Abstracts written in Turkish and
in English, at least 150 words are preferred, should be submitted with the manuscripts. In
the abstract, the scope and the aim of the research should be stated, the method should be
defined and the outcomes should be given briefly.

- The paragraphs of the manuscripts should have indentations, but the indentations
should not be done by using TAB key.

- All manuscripts must be original, unpublished and cannot be submitted
simultaneously for publication elsewhere. For manuscripts presented in any symposiums or
conferences, the name, place and the date of the conference should be mentioned. The name
of the sponsorial institution and the number of the project should be given in the researches
which are supported by an institution or fund.

- The name(s) of the author(s) should not be given in the manuscript but on the
cover page of the manuscript. On that cover page, the title and contact information (mail
address, e-mail, phone number) should also be given.
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- All figures and tables must be formatted for 10x17cm wide in order not to go beyond
the page size of the journal. For this reason, all figures and tables should be written by using
single spaced, smaller font sizes. Figures and tables should be saved as separate files in jpg
format for the printing quality.

- The content of the manuscripts should be based on the spelling book of the Turkish
Language Association and the authors should try to use Turkish words as much as possible.

- The manuscripts should include the title, contact information (mail address, e-mail,
and phone number), abstract and key words, main text, figures and tables, endnotes when
necessary, bibliography, and appends.

Main Editorial Office:
Turkish Culture and Haci Bektas Veli Quarterly

Address: Gazi University, Turkish Culture and Haci Bektas Veli Research Centre,
Campus, Research Institute Building, No: 11 Teknikokullar / ANKARA

Tel :0.3122227016-20223 46
Fax : 0.31222270 16

E-mail : hbektasdergi@hotmail.com
Web  : www.hbektas.gazi.edu.tr
The Arrangement of References
References in the manuscript

1. All references in the manuscript are pointed out with in-text reference system.
Brackets, the last names of the author(s), publication date and cited page number(s) are
clearly stated. If there is more than one reference in the text to the same source, the same
method is repeated; abbreviations like ibid should not be used. Example: (Okay, 2000: 71-
76)

2.Ifanauthoris cited in the text, itis not necessary to write the author againin brackets.
Example; Ozer, diisiince aligkanliklarinin “Ben” degeri toptanciliginin ve tiryakiliginin, en
dolaysiz ifadesi oldugunu séylemektedir (1995:57).

3. If the referred source has two authors, both of the last names of the authors should
be stated. Example: (Postman and Powers, 1996:122).

4. If there are more than two authors, the phrase ‘et al’ should be used after the first
author’s last name. Example: (Keyman et al., 1996, 149)

S. If the referred sources are more than one, the references should be separated with
semicolons. Example: (Erdogan, 1997: 150; Giirbilek, 1993: 61)

6. The explanations which are considered inconvenient to be stated in the main text
should be indicated as endnotes, and those endnotes should be put in order as 1, 2, 3. For
references in those endnotes; the abovementioned method should be used. The sources
should not be indicated as footnotes or endnotes.
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The arrangement of references at the end of the text

1. In the bibliography, there should be only the references which are used in the main
text, and the sources should be put in an alphabetical order in accordance with the last names
of the authors.

2. If there is more than one work of an author in the bibliography, there should be a
chronological order of publication dates. If there are works which are published in the same
year, the phrases “a, b, c..” should be used, and this should be the same for references in the

main text as well.
Book
YALCIN, Alemdar. (2008a). Cagdas Insan ve Edebiyat. Ankara: Ak¢ag Yayinlari.

YALCIN, Alemdar. (2008b). Anadolu Ezgisi. Ankara: Ak¢ag Yayinlar1.
Translated Book

POSTMAN, Neil ve Steve POWERS. (1996): Televizyon Haberlerini Izlemek. gev:
Asli Tung. Istanbul: Kavram Yayinlart.

Compiled Book
TUFAN, Hiilya. der. (1995). Kamuoyu Kimin Oyu? Istanbul: Kesit Yaymcilik.
An Article in a Compiled Book

BOURDIEU, Pierre. (1995). “Kamuoyu Yoktur” cev. Hiilya TUFAN. Kamuoyu
Kimin Oyu? der. Hillya TUFAN. Istanbul: Kesit Yaymncilik.

An Article in a Journal

USTUNLER, Fahriye. (2000). “Tiirkiye'de Demokrasi Tartigmalarinin Diisiinsel
Arka Plani: 1845-1950” ODTU Gelistirme Dergisi, 27 (1): 183-206.

Unpublished Master Thesis

YILDIRIM BECERIKLI, Sema. (1999). Orgiit Kiiltiirii Olusumunda Orgiit Ici
Iletisimin Rolii: Departmanl Magazacilik Sektoriinde I¢ Halkla Iligkiler Agisindan Bir
Degerlendirme: Begendik A.S. Ornegi. Yayimlanmamis Yitksek Lisans Tezi. Ankara: AU
Sosyal Bilimler Enstitiist.

Paper
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